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PRELEGENT

FRASZKA W JEDNYM AKCIE

J. KOSCIELISKIEGO



OSOBY:

PAN ONUFRY.
ANDZIA.
XIa3BQJieHO Henaypoio. JAN MURECKI.
BapmaBa, 4 <5eBpajra 1903 ro,ia. SEUZACY.

Rzecz dzieje sie w matym dworku na przedmiesciu
Warszawy za naszych czasow.



(Scena przedstawia pokoj zwyczajnie umeblowany. W gte-

bi drzwi gtéwne, z lewej strony drugie, prowadzace do

dalszych pokoi. Z przodu sceny po lewej stot, kanapa

i fotele, po prawej duzy fotel z poreczami, przy nim stolik,
zastany gazetami).

SCENA PIERWSZA.

onufry (Chodzi po pokoju z oznakami najwyzsze-
go niepokoju; podchodzi do okna, patrzy na zega-
rek, nastuchuje, nareszcie schodzi na przod sceny).

Dobrze mi tak, dobrze mi tak! Chciato mi sie
wiejskich przyjemnosci, mam wiejskie przyjemno-
ci! Mysle sobie: na wsi powietrze czyste, Swieze,
to zaostrza apetyt, przy$piesza trawienie... no, nie
dziw, ze dla tak waznych powodéw kupitem ten
dworek na przedmiesciu. Rzeczywiscie, wmie-
Scie wiecej nad pie¢ razy dziennie je$¢ nie mo-
gtem, achoc jadtem, to tak, bez przekonania. Tu-
taj, prawda, apetytjest, niema co mowié, jest
(ptaczliwie) ale za to, je$¢ nie ma co! Cicho! sty-
cha¢ turkot (nastuchuje). Nie! A to meki pie-



6

kielne. Zobaczycie paristwo, ze on nie przyjedzie!
Juz to takie moje niesz... Ha, idzie ktos!...

SCENA DRUGA.

ONUFRY. SLUZACY.

ONUFRY.
Jest?

SEUZACY.
Jest.

ONUFRY.
Gdzie! predzej!

SLUZACY.

Tu jest dzisiejszy.
ONUFRY.

Kto? co?
SEUZACY.

Kuryer jest dzisiejszy, bardzo...
ONUFRY.

Bodaj cie dyabli wzigli! a kucharz!
SEUZACY.

Kucharza niema!
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onufry (pada nafotel).
Jestem zgubiony!

SLUZACY.

~ Panienka mowita, co to nic nie szkodzi, i co
sie cieszy, co sama dzi$ obiad ugotuje.

ONUFRY.

Glupis. Ja tam wiasnie bede jadt co panienka
ugotuje. Gtlupis, rozumiesz!

SEUZACY.
Rozumiem.

ONUFRY.
A wiec wynos siel

(Stuzacy wychodzi).

SCENA TRZECIA.

onufry (Sam)

Ach, jak to ciezko zy¢ na Swiecie (patrzy na
zegarek). Z tem wszystkiem czas leci, a jego nie-
ma. Bede rachowat do stu, topodobno dobry spo-
sob (sktada rece na brzuchu iprzymruza oczy).
Raz, dwa, trzy, cztery, piec, szes¢, siedm (ziewa)
ooos$m, dziewigé. Tfu do wszystkich dyabtéw, to
nie pomaga. Ha, wezmy sie do gazet (bierze ga-
zete). Hm! —to niby nic, kawatek papieru... a co
to ma za wiadze nad cztowiekiem! Ledwo na to
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okiem rzucisz, przeczytasz pot kolumny, juz ci
sie jako$ dziwnie robi, gtowa sie zwiesza, powie-
ki opadajg i juz chrapiesz. Tak, gazety majg
wielka potege, ale po obiedzie, nie na czczo! Co
to>—Kuryer Warszawski (uderza piescig w gaze-
te). A lotrze, a fajdaku! tys przyczyng catego mo-
je?(o nieszczescial Z Kuryera kupitem ten dwo-
rek — pustkowie! — z Kuryera dowiedziatem sie
0 tym kucharzu. Tojuz takie moje niesz... Bo
proszel... Czytam w Kuryerze: ,kucharz calg ge-
bql: — calg gebg, to az Slina idzie, ,ktory u wy-
sokich panstwa kondycyonowat“ kondycyonowat!
Zwyczajny parzygnat bytby napisat, stuzyt, —
»SzZuka odpowiedniego zajecia pod literami B. B.
lliczbg 366 w ekspedycyi Kuryera Warszawskie-
go“. To mi sie zaraz spodobato. Te litery B. B.
I ta liczba 366, to okazuje znajomos$¢ rzeczy i roz-
wage, bo B. B. to naturalnie: bardzo! bardzo! —
a 366, to dowodzi, ze na kazdy dzien ma nowy
obiad — i ze mysli nawet o roku przestepnym!
Zakasowat panig Cwierczakiewiczowe, ktora wy-
myslita tylko 365 wybornych obiadéw! Wale wiec
do Kuryera B. B. i oto co dostaje -wczoraj pocztg!
(czyta list). ,,Jasnie Wielmozny Panie Dobrodzie-
ju! Bedacy zaszczycony pisaniem godnem zaufa-
niu odpowiedzie¢ pozadajacy, podiug zgdania
w dniu jutrzejszym obiad na probe, cho¢ u mnie
préba nie potrzebna, ale dobrze, jako Jasnie Pana
unizony stuga i podnozek, oraz prosze, czy zakup-
na bedg na mojej glowie, bo ja tego zwyczajny
po wielkich domach i skérki zajecze tysz! Jan
Wydmuchalski kuchmistrz francuski. A do cia-
stow to ja pierwszy.“ Hm! mysle sobie, to jakis$
wielki artysta, i przyznam sie, troche mi wstyd
byto, co on powie na starg Marysie, kucharke —
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i ja gtupi, stary blazen, wypedzitem starg Mary-
sig za przydymiong zupe, co wcale nie byta przy-
dymiona, a teraz czekam jak osiot (ze ztoscig).
Tak, czekam, czekam i doczeka¢ sie nie moge
i przyjdzie mi na tern pustkowiu skonczyé na ty-
fus gtodowy! To juz takie moje niesz. Ha, trudna
rada, cierpliwosci (ze ztoScig) cierpliwosci! prze-
cie pisat, ze przyjedzie, to i przyjedzie. Po wiel-
kich domach poZzno jadajg. Zabierzmy sie do
Kuryera (przeglada Kuryera). ,,Horyzont polity-
czny« _ furda! — , Kanalizacya miasta“ i tak do-
sy¢ kanalii w mieScie! Kawalerska jazda. Znany
finansista p. X... Odczyty w sali ratuszowej.
Al profesor doktér Murecki, prosze, prosze, to syn
Jasia nieboszczyka... na co sie to chtopiec wykie-
rowal! profesor, doktor... a ojciec byt taki porzad-
ny cziowiek! O czem ze on to bedzie prawit na
tym odczycie (czyta). ,,0 wptywie cywilizacyjnym
pozywienia u narodéw szczepu Kaukaskiego na
ustréj panstwowy i spoteczny.* Pozywienia, hm!
to wielka mys$l. Alez to dzielny chtopak! No, nic
dziwnego, syn Jasia! Ojciec zjadat tlustego ka-
ptona (robi dwoma palcami znak od ust) tak! —
a 0 gesi mawiat, ze gtupi ptak, bo za duzy na je-
dnego, aza maly nadwdch. Bytby zyt po dzi$
dzien, gdyby nie to prosie faszerowane kasza...
ejze nie kaszg, bodaj makaronem... czy tez ka-
szg... dalipan zapomniatem... zawsze to owo nie-
szczesne prosie. Panie $wie¢ nad jego duszg (za-
mysla sie).
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SCENA CZWARTA.

ONUFRY. ANDZIA.
andzia (wbiegajac).
Przyjechat, przyjechat!
onufry (zZrywa sie).
Bdg jest wielki, nareszcie!

andzia (Spieszno).

Papo, ja tak nie moge, w fartuszku od radli...
powiedz ze to ty, ja zaraz wrdce, btagam cie, po-
wiedz ze to ty! (wybiega).

ONUFRY

Ze toja! Naturalnie, zeja. Cojej sie stato?
Ale $pieszmy... (zwraca sie ku wyjsciu).

SCENA PIATA.

ONUFRY. JAN.

JAN.

Mito mi stawi¢ sie na rozkazy pana dobro-
dziejal

onufry (Na stronie).

Fiu! —alez wyglada dystyngowanie, do stu
katow.

1

JAN.

Nie mogtem niestety predzej, bo nawat za-
trudnien...

ONUFRY.

Tak, aja tu czekam, czekam— (na stronie).
Nie wiem, czy mu mowic ty!

JAN.

Wzrusza mie gteboko pamiec pana dobrodzie-
ja, i zareczam...

ONUFRY.
Wszystko to pieknie, ale kiedyz do roboty?
JAN.
Jutro panie dobrodzieju, jutro juz.

onufry (przerazony).
Jakto jutro? przeciez wyraznie...
JAN.
A tak, wyraZnie na jutro zapowiedziane...
ONUFRY.
Alez przepraszam, na dzi$, najwyrazniej.
jian (Smieje sie).

No, juz daruj pan, ale otern chybaja musze
lepiej wiedzie¢. Jutro pierwszy...
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ONUFRY.
Ale dzi$ na prébe!
JAN.

0, to nie jak w teatrze, proby nie potrzeba...

ONUFRY.

Nie potrzeba, ale kiedy mi chodzi oto, ja
wyma...

JAN.

Serdecznie panu dziekuje za troskliwos¢ m—
ale niech pan o mnie bedzie zupetnie spokojny.
Nie pierwszy to moj odczyt w zyciu.

ONUFRY.
Odczyt?
JAN.

A tak, ja sadzitem, ze pan dobrodziej mowi
0 moim jutrzejszym odczycie.

ONUFRY.

Odczycie?... nie wiedziatlem... Ale to dobra
mysl... Tyle teraz grasuje odczytow o rzeczach
niepotrzebnych... a tu chodzi o to, aby, kto zna
swoj fach, ksztatcit miodszych, bo to panie teraz
juz coraz gorzej je$é na Swiecie.

JAN.

Jesé? (n. s.). Zawsze ten sam.
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ONUFRY (n. S.).
Odczyty!... nie moge méwi¢ mu ty! (gtosno).
Ale zanim zaczniesz pan...
jan (przerywa).

Ach, panie dobrodzieju, prosze jako o taske,
ﬂgiuqazywaj mnie panem, mOw po staremu,

ONUFRY.

Jasiul — dobrze (siada, n.s.). No, skromny,
to lubie (gto$no). A wiec, Jasiu, zanim zaczniesz
uczy¢ innych, naprzdd pokazesz mi, co sam
umiesz.

JAN.
Jestem na twe ustugi, kochany panie Onufry.

ONUFRY (Nn. s.).

Kochany panie Onufry? No, zresztg taki ku-
charz to artysta, a z artystami, to panowie za
pan brat (gtoSno). A wiec nie tracmy czasu
I chodZmy zaraz do kuchni.

jan (Smiejac sie).
A, chcesz mi pan pokazac... stuze...

onutry (idgc ku wyjsciu, zwraca sie).

Ale, ale, toz trzeba si¢ naprzod porozumiec
w najwazniejszej kwestyi. Co mi dasz je$¢?
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jan (zdziwiony).
Jakto, coja dam jesc?
ONUFRY.
No, juzci! Co mi ugotujesz na probe?
JAN.

Ja mam gotowac na probe? (Smieje sie). Nie-
stety, panie dobrodzieju, pod tym wzgledem me
wydatem sie w ojca.

onufry (niecierpliwie).

Jakto w ojca! w jakiego ojca? co mi po ojcul
toz pisates$, ze zrobisz obiad na prébe!

JAN.

Przepraszam — to widocznie pomyika... aja
sadzitem... Jestem profesor, doktor...

ONUFRY.
Profesor! doktor! — a nie kucharz?
JAN.
Kucharz?
ONUFRY (W pasyi).
Wiec czego wasan tu chcesz! A rany boskie...
JAN.

Pan dobrodziej pozwoli, jestem profesor, do-
ktér Jan Mu....
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ONUFRY.

A to€ juz wiem na moje nieszczescie! (chodzi
gestykulujac). Profesor! —ja niepotrzebuje nauki!
doktér —ja nie chory, tylko gtodny! A to juz ta-
kie moje masz...(podchodzi naprzad sceny). | ka-

ze mi sig batwan nazywac Jasiem! Profesor,
doktor!...

JAN.
W istocie, nie rozumiem.

ONUFRY.

A czy pan sadzisz, ze ja rozumiem, nic nie ro-
zumiem —i prosze...

SCENA SZOSTA.

CIZ. SEUZACY.

SEUZACY.

Kucharz przyjechat.

ONUFRY.

~Ha! Lece... (wstrzymuje si¢). A moze to znow
jaki profesor!

SLUZACY.

A tak, musi by¢ z profesyi kucharz, bo taki
pijany, co si¢ nie moze na nogach utrzymac.



16

ONUFRY.
Pijany!... a mdj obiad?... na prdbe... pijany?
SEUZACY.

E, nie na prébe, mnie sie widzi, co on doku-
mentnie pijany.

onufry (lele)
Biegne... (stuzacy za nim).

SCENA SIODMA.

jan (Sam).

Co to jest, coto znaczy? Czy zmysty stracit!
Czy to mistyfikacya? (szuka po kieszeni). Zdaje
sie, ze mam przy sobie... jest! Otoz ijego list.
(czyta): Profesor Murecki raczy sobie przypo-
mnieC starego ojcowskiego przyjaciela i urado-
wac go swemi odwiedzinami, (podpisano: Onufry).
Wyznaje, ze wzruszyta mnie ta pamie¢, bo pan
Onufry, zawsze oddany praktycznym studyom
nad gastronomig, nie wydawat mi sie nigdy arka
przymierza klejnotéw przyjazni. Przybiegam wiec
natychmiast i oto jak mnie przyjmuje. Kucharz!...
widocznie kto$ urzadzit mistyfikacye, przyznam
sie, bardzo niewfasciwg, wypada mi wiec teraz
dojs¢, skad wyszta i natrze¢ mocno uszu niewczes-
nemu trefnisiowi (chce wyj$¢ i spostrzega An-
dzie, ktéra dyga zaambarasowana).
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SCENA OSMA.

JAN. ANDZIA.

jan (z uktonem).
Pani]
andzia (dyga)
Pan profesor mie nie poznaje?
JAN.

Andzia! przepraszam, panna Anna!

andzia (0$mielona).
A jak to fadnie, ze mie pan poznat.
jan (N.S.).
Sliczna dziewczynka! (gto$no). A zadanie nie-

fatwe w dzisiejszej pannie Annie, pozna¢ malut-
kg Andzie...

andzia (Wescolo).

_ Ktorg pan tyle razy... 0, dzisiajoy mie pan
juz na rekach nie nosif!

JAN.

Alez tern chetniej... to jest, chciatem powie-
dzie¢ (na stronie). Co sie to z dzieci robi.

PRELEGENT. 2

I"WEKSVTE,
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ANDZIA.

Panie profesorze, ja wkasciwie... jabym chcia-
fa... co$ panu powiedziec... ale...

JAN.
Stucham pani.

ANDZIA.

Ale pan mi musi przyrzec, ze sie na mnie
gniewac nie bedzie.

JAN.
Ja na panig — c6z za mysl!
ANDZIA.

Ach, ja sie bardzo boje. Bo to widzi pan, ja
miatam do pana bardzo wazny interes... wiec nie
wiedzac w jaki sposob... myslatam... {nagle). Pan
odebrate$ dzisiaj list od mego ojca?

JAN.

Odebratem, to jest, pokazuje sie, ze ojciec pa-
ni nie pisat.

andzia (trwozliwie).
Panie profesorze... to ja ten list pisatam!
jan {zdziwiony).
Pani?
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ANDZIA.
A widzisz pan, juz sie pan gniewasz!

JAN.

Ja gniewac sie?... przeciwnie... gdybym byt
mogt przypuscic...

ANDZIA.

Ja tez tak sgdzitam, ze gdybym byia napisata
od siebie, to pan bylby pewnie nie przyszedt, —
ale od ojca...

JAN.
Przeciwnie, bytbym tern skwapliwiej...

| ANDZIA.

A widzie¢ pana musiatam koniecznie jeszcze
przed odczytem, aby panu powiedzie¢, abys sie
miat na bacznosci.

JAN.

Pewno mi nic ztego nie grozi, gdy mam takg
protektorke.

ANDZIA.

0, i owszem, co$ bardzo strasznego! Chciatam
panu powiedzieé, aby przy kasie, gdy przyjda
klorka i Rozia Pstrzyckie... pan wie —Pstrzyckie
z Karmelickiej ulicy... zeby po prostu im powie-
dziano, ze biletéw juz niema, wcale, wcale!



JAN.

Alez panno Anno, to niemozliwe!

ANDZIA.

To musi, musi by¢! Ja panu wszystko opo-
wiem... Ale niech-ze pan usigdzie... bo pan taki
duzy...

JAN.

Owszem, siadajmy (siadaja po lewej stroniek

ANDZIA.

Wiec teraz panu wszystko opowiem. Prze-
szlego roku, jak pan miat odczyty... ach, jak pan
$licznie mowit przesziego roku! co to tego roku
bedzie!

JAN.

Bardzo sie ciesze, ze mam tak S$liczne zwo-
lenniczki.

ANDZIA.
O, ale i nieprzyjaciotki takze!
JAN.
Czy moze by¢!
ANDZIA.

Czekaj pan. Przesztego roku po panu mowit
profesor Tartynowicz i wtedy juz Pstrzyckie...
a musze panu powiedzie¢, ze ja sie bardzo przy-
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jaznitam z Florka i Rozig, chociaz to one starsze
ode mnie, bo Florka ma juz dobrze oSmnascie lat,
a Rozia powiada, ze jest o rok starszg, ale to nie
prawda, bo ona ma z pewnoscig 20! Nieprawda,
ze to Smiesznie, panie profesorze, tai¢ sie ze swo-
im wiekiem? Ja sie wcale nie taje.

JAN.
I liczysz pani sobie?...
ANDZIA.
O, ja teraz juz mam szesnascie skonczonych.
JAN.
Doprawdy?
ANDZIA.

Doprawdy, panie. | mogtabym powiedzie¢, ze
mam o$mnascie, ale nie chce klamac.

ian (Na stronie).
Roskoszne stworzenie (glosno). Wiec pani sie
przyjaznita z pannami Florka i R6zig?
ANDZIA.

Tak, bardzo, bardzo! —ija mysSlatam, ze sie

to nigdy nie skonczy, a to sie skonczyto zaraz po
odczycie profesora Tartynowicza.

JAN.

Jakbyz on sie zmartwit, dowiedziawszy sie,
ze byt jabtkiem niezgody!



andzia (grozac palcem).
No, potrosze i pan bytjabtkiem.
jan (N.S.).
Oj, radbym! (gtosno). Ja? czyz podobna?-
andzia (SE€ryo).

Tak, tak, —ale ja to musze porzgdnie opo-
wiedzie¢. Wiec po odczycie profesora Tartyno-
wicza, Florka powiada: moja Andziu, on zakaso-
wat twego!

JAN.

Twego?

ANDZIA.

Twego; to jest mego; — to pan!

JAN.
Jakto, ja? o panno Anno!...
ANDZIA.

Tak, u nas kazda ma swego. Florka ma Tar-
tynowicza, i juz utrzymuje, ze najpiekniejszy,
najmadrzejszy i wszystko... aja znowu...

JAN.

A pani co? 0, méw pani!

ANDZIA.

Ja znowu przepadam za panem!
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JAN (N. 5.).
Ach, czemuz to naiwno$é mowi!

ANDZIA.

Bo tez w istocie, c6z za pordwnanie z Tarty-
nowiczem. Pan jak wejdzie, jak sie ukioni, to
juz zaraz widaé, ze to bedzie bardzo interesujace,
a jak pan juz powie: Szanowni stuchacze!... i po-
wiedzie okiem dokota tak, no, to prawie usie-
dzie¢ nie mozna. Ajak pan wode pije! (klaszcze
w dlonie). Nie, panie! —gdzies$ sie pan nauczyt
tak wode pic?

jan (z uSmiechem).
Nie wiem, widac tak juz z natury.
ANDZIA.

A widzi pan! Ja zawsze Florce mowie: kto
z natury nie ma szlachetnych ruchéw, ten ich sie
nie nauczy. Jej Tartynowicz to tak calg szyje
wyciggnie do szklanki, a reke ledwo uniesie, jak
gdyby szklanka kilka funtéw wazyla, i ciagnie,
ciagnie... a tu, {pokazuje krtan) widac jak prze-
tyka; szkaradnie. A oczy tak nad szklankg pa-
trzg, jakby zjes¢ chciaty.

jan (Smiejac sie).
Wyborniel., aja?
ANDZIA.

0, pan zupetnie inaczej. Pan naprzéd reke
tak tadnie zokragli, szyi wcale nie wyciaga, tylko
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szklanke zgrabnie podniesie do gory, potem pan
oczy spuscl i pije — ot tak! — Pan bardzo tadnie
pijel...

JAN.
Cieszy mie niewymownie, ze pani we mnie
odkryfa nowy talent.
ANDZIA.

Wiec jak Florka powiedziata, ze Tartynowicz
pana zakasowat, to naturalnie musiatam sie roz-
gniewac i powiedziatam jej, ze sie wcale nie zna,
bo pan wiele uczenszy i rozumniejszy od niego.
Nieprawda, panie?

JAN.
Z pewnoscig. Widze teraz jasno, ze umiec sig
pani podobac, to najlepszy rozum!
ANDZIA.

Najlepszy dowdd,.ze na odczycie pana Tarty-
nowicza ja sama naliczytam 9 oséb ziewajgcych,
ale to okropnie; a ile za mng ziewato, to nie wiem,
bom sie nie chciata obracac.

JAN.
A na moim nie ziewano?

ANDZIA.

Wecale, wcale. No, wprawdzie pan radca Nur-
kiewicz zdrzemnat sie iz krzesta spadt— ale to
sie nie liczy, bo to emeryt. Na Tartynowicza od-
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czycie jeden chrapat gtosno, a Florka mowita, ze
on ptacze z rozczulenia.

JAN.
Co za tendencyjna interpretacya!

ANDZIA.

A jaki on ma nos, panie! Taki gruby, diugi...
Gdyby jeszcze wasy, toby moze zakryly kawatek.
Juz to Jja wogole nie lubie prelegenta bez waséw,
to zadnego wrazenia nie robi. Florka to dobrze
czuje, dlatego, gdy jej to powiedziatam, okrutnie
sie rozgniewata i Rozia takze.

JAN.

| zrobity na mnie sprzysieiepie?

andzia (SeryO)

Ach panie, to okropnos¢! Ja sama sobie wy-
rzucam, ze je tak podraznitam, bo teraz moze
byC€ nieszczescie!

JAN.
Nieszczescie?
ANDZIA.

O tak, panie, wielkie nieszczescie! dlatego
pana btagam na wszystkie $wietosci, aby one bi-
letow nie dostaty. Trzeba panu wiedzie¢, ze Bdor-
ka bardzo dobrze rysuje, ale to bardzo dobrze,
a zwihaszcza karykatury. To juz osobny dar. Na
pensyi, o, to juz dawno, jak raz zrobita panne
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Muller z lokami, to taka byta $mieszna, a taka
podobna, ze az musiata za to klecze€.

JAN.

Panna Miller?

ANDZIA.

Nie, Florka, —panna Miiller jej kazata kle-
czeé, bo to byta wielka ztosnica. Widzi pan, te-
raz Florka ze ztosci odgraza sie (ptaczliwie), ze
zrobi z pana karykature na odczycie i bedzie jg
wszystkim pokazywag.

JAN.
E, to zarty!
* ANDZIA.

Piekne mi zarty! Dzisiaj rano mi powiedziata,
Ze juz ma na pana za... zatemperowany otowek!

JAN.

To strasznie! to niegodnie, to nikczemnie!

ANDZIA.

A widzi pan! Gdybym ja umiata rysowac, to-
bym zrobita Tartynowicza z takim nosem, — ale,
tak, ja nie chce, aby pana karykaturowano!

jan (N.S.).

Alez to czarodziejka mata! (glosno). Jakzez
pani wdziecznym jestem za jej sympatye...
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ANDZIA.

Wiec najlepiej nie wpusci¢ ani Florki, ani
Rézi do sali.

JAN.
To jest niepodobienstwem, ale znajdziemy in-
ny sposob.
ANDZIA.
Jaki?
JAN.

Napiszemy przy wejsciu, ze wszelka bron
winna by¢ ztozona w garderobie, i poodbieramy
wszystkie otowki, i

ANDZIA.

O, dobrze, dobrze! Boby to byto okropnie, wi-
dzisz pan, cate miastoby o tern moéwilo, ajabym
sie bardzo martwita. A potem, jakby sie pan
chciat zenié, toby zadna... (nagle). Ach! —ja sie
nawet pana nie pytatam, moze pan juz ma zone?

JAN.

Nie, pani. Wyznaje, ze az do dnia dzisiejszego
nie myslatem wcale o zonie, ale za to od dzisiaj
o niczem innem myslec nie bede.

ANDZIA.

A moj Boze!... byle sie pan w Florce nie po-
kochat, bo ona taka $mieszka, onaby pana wy-
strychneta na... przepraszam!
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JAN.

Koncz pani, owszem —na dudkal Ale niema
obawy, abym...

ANDZIA.

Niech pan sie nie zarzeka. Wprawdzie mnie
sie nie zdaje, aby ona byla tak bardzo fadna,, ale
(sentymentalnie) mezczyzni majg tak dziwne
gusta!

ian (Smiejac sie).

A pani skad wie, Ze mezczyzni majg dziwne

gusta?
ANDZIA.
O, ja wiem z pewnoscig. Panna Adela...

JAN.

A, ta stara panna, ktorg dawniej u panstwa
widywatem?

ANDZIA.

Ta sama. Ona zawsze powiada, ze mezczyzni
majg dziwne gusta, a ona wie, bo, jak sama
mowi, mezczyzn zna na wylot.

JAN.

| nie moze im darowac, ze sie na niej nie po-
znali! Ale wré¢my do naszego przedmiotu, to
mnie bardzo zajmuje. Gdybym wiec tak dzisiaj,
kochana panno Anno, pomyslat o zonie...
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ANDZIA.

Wie pan, zeja sie dziwie, ze pan o tern do-
tad nie pomyslatl W pana wieku, to wszyscy
majg zony.

JAN.

O nie wszyscy tak szczeSliwi, panno Anno!
Kazdemu mezczyznie zdarza sie raz tylko spo-
sobno$¢ napotkania na drodze zycia aniotka ze
srebrnemi skrzydetkami. Ci wiec mezczyzni, kto-
rych pani widzisz niezonatymi, albo nie mieli
jeszcze tej niebianskiej wizyi —albo niebaczni
przeszli obojetnie obok niej, nie wiedzac, ze juz
nie 'wroci.

ANDZIA.

Ach, jakie to tadne! Wie pan, ze ja nic nie
wiedziatam o tym aniotku.

JAN.
Bo aniotki najczesciej nie majg samowiedzy.
ANDZIA.
Samowiedzy?
JAN.

Tak, panno Anno. Aniotek gdy ma samowie-
dze, moze by¢ réwnie i szatanem. Nasza to jest
rzecza, nas mezczyzn, pozna¢ aniotka i uchwycic
w locie.
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ANDZIA.

A czy to mozna?
JAN.

Nie zawsze, niestety, ale trzeba probowad.
Panno Anno, cdzby$ pani powiedziata, gdybym
ija sprébowat uchwyci¢ aniotka za skrzydefka...
(biorac jg za reke) za raczke, chciatem powie-
dzie¢, i powiedziat mu: nie wracaj w gdrne sfery;
zostan ze mna, badz moim aniotem stré6zem!

ANDZIA,

Panie profesorze, tak pan dziwnie mowi—

ja nie wiem. Ja sie pana teraz boje!

JAN.

Znalaztem mego aniotka i nie puszcze, az mi
powie, czy chce zycie podzieli¢ ze mna.

SCENA DZIEWIATA.

CIZ i ONUFRY.

onufry (Wchodzi zrozpaczony).
0, bodaj dziesie¢ tysiecy radli spadto na gto-

we redaktora Kuryera, co mi tego kucharza wy-
myslit...

ANDZIA.

Co to papie, — co sie stato?
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ONUFRY.
Alez pijany, pijany jak smok!
ANDZIA.
Kucharz?
ONUFRY.
A ktozby. Urzniety jak bela: a tu gtdd Sciska,

$ciska... O stara Marysiu, srogo mie Bog za cie-
bie ukarat!

ANDZIA.

Alez papo, to nic nie szkodzi, ja juz o0 wszyst-
kiem pomyslatam, —a pan profesor...

ONUFRY™".

He, profesor? (spostrzega Jana). A pan do li-
cha czegdz tu jeszcze chcesz? naigrawaC mojej
bolesci..

ANDZIA.
Papo, alez...
ONUFRY.

Milcz wasanna (do Jana). Chciatbym wie-
dzie¢, czego tu pan chcesz, co pan za jeden?

ANDZIA.

Jakto, co za jeden?



JAN.
Jestem profesor, doktor...
ONUFRY.

Alez styszatem juz... i...
ANDZIA.

Pan Jan Murecki...

ONUFRY.
Co? Murecki? Jasia syn?

JAN.

Tak jest, panie dobrodzieju, i przychodze...

ONUFRY.

A czemuz mi tego nie gadasz! Jasia syn,
chodZ chiopcze, niech cie usciskam (Sciska go).

ANDZIA.
To papa nie poznat pana Jana?

ONUFRY.

Tfu do licha, gdziez miatem pozna¢! Wyrost,
zmezniat. No Jasiu, nie puszczg cig, musisz z na-
mi zjeS¢ obiad.

JAN.

Z najwiekszg przyjemnoscia...
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ONUFRY.

Ale nie! —zapomniatem (z rozpacza). Toz
m¥ nie mamy co Jes$¢! 1dZ Jasiu, uciekaj, tuta!']
tytus gtodowy.

ANDZIA.

Papo, papeczko! Ja wszystko przygotowatam
na wszelki wypadek i obiad prawie gotow.

onufry (z westchnieniem).

Tak, ale co za obiad!
JAN.

Alez dobry bedzie, wyS$mienity. Z takich ra-
czek... y be y y *

ONUFRY.

Ta, ta, ta, raczek. Juz ja wolatbym tapy sta-
rej Marysi. Gdybymja tu miat, catowatbym ja po
tych tapach!

ANDZIA.

No, zobaczymy, zobaczymy! Ja biegne do
kuchni (odwraca sie od drzwi). Ale pan profesor
musi zostac.

JAN.

_Alez naturalnie. Jeszcze sie w zyciu tak na
obiad nie cieszytem, jak dzis.

PRELEGENT. 3
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ANDzZIA (wybiega).
Ztoty pan profesor.

SCENA DZIESIATA.
JAN. ONOFRY.

ONUFRY.

No, Jasiu, to poczciwie, ze zostajesz (Sciska
go sentencyonalnie). W nieszcze$ciu poznaje sie
prawdziwych przyjaciot! No, ale méw mi o sobie,
co porabiates, jak ci sie powodzi?

JAN.
_ Bdg zaptac, kochany panie Onufry. Wrocitem
niedawno z catorocznej podrozy, i...
ONUFRY.
i teraz myslisz miedzy nami pozostac.
JAN.

Nieinaczej, otrzymatem katedre przy tutej-
szym uniwersytecie.

ONUFRY.

To pieknie, w tak mtodym wieku. Ja wpraw-
dzie nie znam si¢ na waszych uczonosciach, ale
to bardzo pieknie! Ale kiedy tu zamieszkasz, to
spodziewam sie, ze nie zapomnisz 0 moim dwor-
ku. (Jan robi poruszenie dziekczynne). Nie bgj

sie, pogodze sie ze starg Marysig i niech dyabli
biorg zagranicznych kucharzy i tego Kkusiciela
Kuryera!

JAN.

Zaproszenie pana dobrodzieja z tern wigksza
przyjmuje skwapliwoscia, ze...

ONUFRY.
Ze i ty lubisz dobrze zjesc, jak ojciec...
JZN.
To jest, wiasciwie...
ONUFRY.

No, przyznaj sie, przyznaj. Dobra krew, wi-
dzisz, dobra krew!

JAN.

Mam wszakze iinny powod, ktory... Panie
Onufry, jestem zawsze szczery, wiec wole ci z g6-
ry powiedzie¢, ze zamyslam bywa¢ tu w celu
zaskarbienia sobie wzgledéw panny Anny.

onufry (porywa sie).
Co, co, co? — wzgledoéw Andzi?
jan (onie$mielony).

Naturalnie, jezeli pan dobrodziej zezwoli¢
raczy.
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ONUFRY

Ja zezwoli¢? Alez mdj dobroczynco, zbawco,
bierz jg sobie, zaraz, natychmiast!
JAN.
Panie dobrodzieju...

ONUFRY.

Patrz, juz prawie trawi¢ nie mogtem na te
mysl, ze na przyszty rok trzeba mi to bedzie wdo-
czy¢ po balach, wieczorkach, rautach. A mdj
zbawco!

JAN.

Kiedy tak, to mozeby...

ONUFRY

Widzisz, po tych balach to kolacye bywajg
p6zno —ja tego nie lubie —z pretensyag najcze-
Sciej, ja tego tez nie lubie—a prawie zawsze zim-
ne, przestate —a co tego, to juz bardzo nie lu-
bie!  Ale kiedy to tobie wszystko jedno, to bierz
ja, 1 badz pewny, ze ci tego do grobu nie zapo-
mne! Poczciwy chtopak.

JAN.

Wiec mozeby zaraz pan dobrodziej zechciat
przedstawié¢ pannie Annie mojg prosbe.

ONUFRY.

Alez naturalnie, zawolam jg zaraz, niech ci

sama podziekuje (idgc ku drzwiom). Andziu
Andziu.

SCENA JEDENASTA.

Ciz, andzia.
andzia (Wbiegajgc).
Obiad na stole!
onufry (Zwracajgc sie do Jana).
Brawo! chodZmy jesé.
JAN.

Ja sgdzitem, ze pan raczy pannie Annie po-
wiedziec...

ONUFRY.

Po obiedzie, po obiedzie. Widzisz, nie mdgt-
bym tego zrobi¢ bez rozczulenia, a rozczulenie
przed obiadem to tak odbiera apetyt, jakbys$ sie
czekolady napit!

JAN.
Panno Anno, jedno stéwko.

andzia.

Alez zupa ostygnie.
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JAN.

To nic nie szkodzi. Mnie chodzi o calg przy-
szt0s¢.

ANDZIA.

I mnie chodzi o calg przysztos¢. Pomysl pan,
to pierwszy obiad, ktéry sama robie w zyciu.

ONUFRY.

No, do stotu, do stotu!

andzia.

Papeczko, musze ci powiedzie¢, bo juz nie
wytrzymam. Zrobitam pasztet, taki jak tatko
lubi i wybornie sie udat.

ONUFRY.

Udat sie. —Hm, hm — moze to co bedzie z te-
go pasztetu, nie, z tej dziewczyny.

ANDZIA.
A wiec prosze z sobg na moje arcydzieto.
ian {do Onufrego))
Alez przy obiedzie pan pozwoli...

ONUFRY.

Bron Boze! (wraca z nim naprzdd sceny). Zre-
sztg powiem ci, kochany Jasiu; jesli ten pasztet
bedzie rzeczywiscie dobry, to — (sentymentalnie)
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to ja nie wiem, czy bede miat serce rozstaC sig
Z mojg corka!

JAN.
Alez na Boga...
ONUFRY.

Zobaczymy, zobaczymy! {bierze Jana pod reke
i prowadzi ku wyjsciu, przy ktérym stoi Andzia).

ANDZIA.
Nudziarz z pana profesora! Zupa ostygnie.

Zastona spada.
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